International Federation of Library Associations and Institutions (IFLA)

Izvjestaj IFLA-e o Bibliotekama i
Intelektualnim Slobodama

Ovaj lzvjestaj je sacinila IFLA/FAIFE, a priznat je od PredsjedniStva IFLA 25. marta 1999 u Hagu, Holandija.

Alarabia, Balgarski, Bangla, Cesky, Chaltibhasa, Dansk, Deutsch, English, Espafiol, Farsi, Francais, Hangul, Hrvatski, islenska, Italiano, Kartuli, Lietuviskai, Magyar,
Nederlands, Nihongo, Norsk, Polski, Portugués, Russkij, Shaip, Srpski, Suomeksi, Svenska, Tagalog, Tamil, Tirkce, Viet, Zhongwen (simplified), Zhongwen
(traditional)

IFLA /Internacionalno udruzenje bibliotekara / podrzava, Stiti i radi na unapredenju intelektualnih sloboda, koje su zagarantovane
Poveljom Ujedinjenih Nacija o slobodama i ljudskim pravima.

IFLA istice da je pristup znanju, kreativnom razmisljanju i intelektualnoj aktivnosti, kao i javno iznoSenje misljenja, osnovno pravo
svakog covijeka.

IFLA smatra da su pravo na znanje i slobodu izrazavanja dva aspekta sa istim znacenjem.
IFLA stoji na stanovistu da su intelektualne slobode centralno podrucje odgovornosti svih biblioteka i informativnih ustanova.

IFLA zbog toga podstice biblioteke i zaposlene u bibliotekama da cvrsto podrzavaju principe intelektualnih sloboda, nesmetani protok
informacija i slobodu izrazavanja, te sprovodjenje bibliotekarskog prava na ocuvanju diskrecije korisnika biblioteka.

IFLA podstice svoje clanove da svojim aktivnostima unapreduju usvajanje i realizaciju ovih nacela. Cineci sve ovo, IFLA utvrduje
slijedece:

® Biblioteke omogucuju pristup informacijama, idejama i razvoju maste. One nam omogucuju pristup znanju, misli i kulturi.

® Biblioteke omogucuju sustinsku podrSku neprestanom ucenju, samostalnom odlucivanju i kulturnom razvoju, kako pojedinaca
tako i grupa.

® Biblioteke doprinose razvoju i ocuvanju intelektualnih sloboda, te pomazu ocuvanju osnovnih demokratskih vrijednosti i
sveukupnih gradjanskih prava.

® Biblioteke su odgovorne da osiguraju i pojednostave pristup znajnu i intelektualnim aktivnostima. Zato biblioteke
trebaju da nabavljaju, cuvaju i presentiraju Siroki spektar materijala, koji oslikavaju pluralitet i svestranost drustva.

® Biblioteke treba da osiguraju da materijali i usluge biblioteka budu odabrani i stavljeni na koristenje korisnicima, prvenstveno
iz strucnih pobuda, a ne iz politickih, moralnih i religioznih.

® Biblioteke trebaju nabavljati, uredjivati i distribuirati svoje materijale slobodno i suprostavljati se bilo kom obliku
cenzure.

® Biblioteke trebaju omoguciti dostupnim svoje materijale, prostorije i usluge svim svojim korisnicima. Ne smije se dozvoliti
bilo koji oblik diskriminacije, kao posljedica razlicitosti u rasi, vjeri, polu, starosti ili bilo kom drugom povodu.

e Kaorisnici biblioteka imaju pravo na diskreciju i anonimnost. Bibliotekari i drugo osoblje biblioteka ne smiju otkriti
trecim licima identitet korisnika, odnosno koje materijale oni koriste.

® Biblioteke koje su finansirane iz javnih izvora i kojim javnost ima ima pristup, trebaju ocuvati principe intelektualnih sloboda.

Bibliotekari i ostali zaposleni u bibliotekama duzni su brinuti o ocuvanju ovih principa.

® Bibliotekari i ostalo bibliotekarsko strucno osoblje duzno je ispunjavati svoje obaveze, kako prema svojim poslodavcima, tako
i prema korisnicima svojih usluga. U slucaju konflikta izmedju ovih obaveza, obaveza prema korisniku ima prioritet.
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